BOYAH TQN EAAHNQON ATOZMAZMA

MpwT. And ta emionpa Mpaktika g PMNH *, 14 SentepBpiou 2016,
Apib. 2uvedpiaong Tng OAopéAelag TG BouAng, otnv oroia
Alekr. YnPIioTNKE TO TIAPAKATW CXEDOLO VOUOU:

Kupwon tou Tpiuepoug Mvnuoviou Karavonong puetaéu tng Ku6spvnong tn¢ EAAnvikng Anuokpariag, tng
Ku6épvnong tng Apabikni¢ Anuokpariag tng Aryurrrou kai Tng Ku6épvnong tn¢ Kurnpiakn¢ Anuokpariag
yia Tn ouvepyaoia oTov ToUEA TOU TOUPIOHOU

ApBpo pwTo

KupwveTal Kal €xeL TNV LoXU, TIou opilel To apbpo 28
mnap. 1 Tou 2uvtayuarog, To Tpepeg Mvnuovio Katavon-
ong LeTagu ™ng KupBepvnong tng EAANVIKNG Anuokpartiag,
¢ KuBépvnong tg Apafikng Anuokpatiag Tng Alyurtou
Kal TG KupBépvnong tng Kumplakng Anuokpatiag yia
ouveEPYQOoia OTOV TOUEQ TOU TOUPLOWOU, TIOU UTIOYPAPNKE
otn Aeukwoia, otig 29 OktwPpiou 2014, 1O Keipevo Tou O-
Toiou 0g TPWTOTUTIO OTNV AYYAIKA YAWOOCQ Kal Og PeTA-
(PpPAcN OTNV EAANVLIKY €XEL WG €ENG:



TRIPARTITE MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
AMONG
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
THE GOVERNMENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
ON COOPERATION IN THE FIELD OF TOURISM

The Government of the Hellenic Republic, the Government of the Arab
Republic of Egypt and the Government of the Republic of Cyprus hereinafter
referred to as “the Parties”,

Recognizing the importance of tourism in promoting economic development,
mutual understanding, peace, goodwill and close relations among peoples,

Acknowledging the need to further strengthen and broaden the existing
friendly relations among their peoples,

Desiring to develop cooperation between them in the field of tourism,

Considering the importance of the Parties as regional partners and major
tourist destinations,

Confirm their mutual understanding on the following:
ARTICLE 1

The purpose of this Memorandum of Understanding is to enhance the
trilateral cooperation among the Parties with a view to facilitating and
increasing tourist flows among their countries as well as from outside
markets.

ARTICLE 2

With a view to achieving the purpose of this MOU, the Parties shall cooperate
in the following areas:

(a) Encouraging their competent authorities to exchange know-how and
practical experience on marketing and promotion, tourism education and
training, statistics, legislation as well as on Special Interest Tourism, with an
emphasis on cultural tourism, coastal & maritime tourism, wellness & spa



tourism and ecotourism, and organizing tailor-made specialized workshops or

seminars to this end.
(b) Stimulating their national associations of travel and tourism agencies

and any other organization operating in the field of tourism to develop and
promote joint tourism packages for key source tourism markets, combining
visits to Greece, Egypt and Cyprus;

(c) Encouraging their competent authorities to regularly communicate to
each other information on tourism investment regulations. and incentives in
their respective countries as well as on existing opportunities for such
investments in each of the three countries;

(d) Encouraging the participation of their National Tourism Organisations
in international tourism fairs, exhibitions, travel markets, tourism seminars or
other tourism promotion events, held in the territory of the other Parties’
countries, as well as the organisation of familiarisation trips for travel agents
and travel journalists, with a view to making better known to the public the
tourist attractions and tourism products of the three countries.

(e) Exploring the possibility of creating a joint fund for the implementation
of the abovementioned programmes and projects.

ARTICLE 3

The Parties shall organize, whenever deemed necessary, trilateral
meetings at times and places to be mutually agreed upon through
correspondence between them.

In these meetings the Parties shall review the implementation of this
Memorandum of Understanding and shall set out, in relevant Agreed Minutes,
specific arrangements, programmes and projects, which will further enhance
their cooperation in the field of tourism.

ARTICLE 4

The designated authorities responsible for the implementation of this
MOU will be the Ministry of Tourism of the Hellenic Republic, the Ministry of
Tourism of the Arab Republic of Egypt and the Ministry of Energy, Commerce,
Industry and Tourism of the Republic of Cyprus.



ARTICLE 5

In applying this Memorandum of Understanding, the Parties shall
respect their obligations arising from international treaties to which they are
Parties. _

The Hellenic Republic and the Republic of Cyprus shall respect their

“obligations arising from their membership to the European Union.

This MOU shall not in any way supersede the existing bilateral MOUs or

Agreements between the Parties.

ARTICLE 6

Any dispute arising from the interpretation and/or application of this
Memorandum shall be resolved amicably, by consultations between the
Parties concerned through diplomatic channels.

ARTICLE 7

This Memorandum may be amended and/or supplemented at any time
by written consent of all the Parties. Any amendments and/or supplements
shall take the form of separate Protocols, which shall constitute an integral
part of this Memorandum of Understanding.

Such amendments and/or supplements shall enter into force in
accordance with the procedure provided for in Article 8, paragraph 1 of this
MOU. -

ARTICLE 8

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date
of the last written notification by which the Parties inform one another,
through diplomatic channels, about the completion of their relevant internal
procedures required for the entry into force of this Memorandum of
Understanding. ' '

This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period
of two (2) years from the date of its entry into force and shall thereafter be
tacitly renewed for additional two-year periods, unless one of the Parties
notifies in writing the other Parties of its intention to terminate this
Memorandum of Understanding at least three (3) months prior to the
expiration of the initial or any subsequent period of duration. In such a case,



this Memorandum shall cease to be in force three months after the date of
the notification of termination.

The termination of this Memorandum of Understanding shall not,
however, affect the implementation of projects, programmes and any other
initiatives undertaken under this Memorandum of Understanding and not
fully implemented at the time of its termination, unless otherwise agreed by
the Parties.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Memorandum of Understanding. ’

Done in Nicosia on 29 October 2014 in three originals in the English language.

For the Government of the Hellenic Republic

For the Government of the Arab Republic of Egypt

[

For the Government of the Republic of Cyprus
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TPIMEPEYXY MNHMONIO KATANOHZH‘:
METAZY THE KYBEPNHIHE THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
THX KYBEPNHXHX THX APABIKHE AHMOKPATIAX THX
AITYIITOY
KAI THX KYBEPNHXIHX THX KYIIPIAKHE AHMOKPATIAX
I'TA TH XYNEPI'AZIA XTON TOMEA TOY TOYPIZMOY
H KvBépvnon g EMnvixfic Anpoxpatiog, n Kvpépvnon g Apafiknig
Anpoxpotiog ¢ Aryvmtov xar 1 KvBépvnon g  Koumpuokic
Anpoxpatiog, 610 ££NG avaeepOUevol WG «ot ZVuPariopuevoly,
Avoyvopifoviog T onpovtikdTnTa Tov TovplGRod oTNV TPodHNoN NG
owovouikng avantoéne, apofaiag covevvonong, eipfivng, kaAng miotng
KOl GTEVOV 6Y£0e®V UETAED TOV AOOV,
Avayvepilovtog tnv avdykn nepaitépm evévvapmong Kal diedpuveng tov
VIOPYOVC DOV PIMKAV oYécemv peTad TOV AadV TOVC,
EmBopdvtag va avarntiovv cvvepyacioa petald 1ovg 6tov TOpén TOL
TOVPIGULOY,
AapBdavovtag vadyn n onpavTikéTnTa TOV Topfarlopévev g ToTKOV
CUVEPYUTOV KOl LEYIGTOV TOVPLOTIKAOV TPOOPLICUDY,
Befaidvovv tnv apoifaic cuvevvonen tovg exi tov akdrovdav Oepdrov:
APOPO 1
O oxomdg tov mapoévrog Mvnpoviov Katavonong sivor va Bektidost vy
Tpipept] ovvepyooia petald tov ZvpPordlopéveov  pe  oxomd 1
d1evK6AVVeT Ko avEavouevn €16poT TOVPLOTAOV UETOED TOV YOPOV TOVC
kabdg xal and eEmTepikég ayopéc.
APGOPO 2

Me oxond tnv emitevén tov okomod TOvV Wapdvtog Mvnuoviov
Kotavénong, ot ZvpPoailouevol Ba cuvepyaostodv 6Tovg e€fg Topeic
(a) EvBappuvon tov appddiev apydv Tovg 6TV aviaAlayn texvoyveciog

KOl TPAKTIKNG epmelpiog 610 LAPKETIVYK KoL TNV TpodOnon, Tnv



TOVPICTIKT] €KmaidEVOn KAl EMPOPOOON, TN OTOTIGTIKY, TN vopobeoia
kaBdhg wor tov Tovpioud Edwcod Evéiaeépoviog pe £upoocn otov
TOAMTIOTIKO TOVPIGHO, TOV TAPAKTIO KOL VOVTIALGKSG TOVPLOUO, TOV
TOVPIopO eveling Kol PATOV KAl TOV 0IKOTOVPIGUS, Kol TNV 0pydveoT
Kotd mopayyerio egedikevpévav epyaoctnpiov f csuwvopiov mpoc tov
oxond avTo.
(B) Epyoyxwon 1tov ebvikdv opyavicudv ypaosiov tafidiov kot
TOLPIoPOD KO OTOLOVENTOTE GALO OPYOVIGUO TOV AELTOVPYEL GTOV TOopéq
TOV TOVPICUOV, VO, AvarTOEOVV Kol TPOoWONGOvY KOWE TOVPIOTIKG TAKETA
Y. Baocikéc ayopég mnydv Tovpiopol, cvvdévdloviag emokéyelg TNV
EALdda, Atyvmto xou Kdzpo.
(v) EvBdppovon tov oapuddiov apx®dv TovE Vo KOLVOTOOUV TAKTIKG
peta&d tovg WANPoPopieg Yo KAVOVICLOVG Kol KIVNTpa TOVPLGTIKOV
enevdVoE@V OTIg aVTioTOL EG YDPEG TOVG, KUBDG KAl Y10 TIG VAGPYOVGEC
gukaipieg yio tétrolov eidovg enevdvoeig oe kabepuld and TG TPELC YD PES.
(8) EvBéppuvon g ocvppetoyfig tov Ebvikdv Opyovicpdv Tovpiopod
100G o¢ d1ebveig TovploTikég exBénelg, mavnyvpels, TaES1OTIKEG ayopéc,
1o 10wTIKG cepvaplo | dAreg exdnrdoeig Tpo®ONGNE TOVPICUOD, TOL
die&ayovtal 670 £8apog TV GALoV SvuBoilopéveov yopdv, Kaddc Kot
mv opydvaon tafidiov efowkeinong yia Tovg ta&d10TIKOVE TPAKTOPES
Kol Tovg TagldlmTiKovg dNUOCIOYPAPOVS UE OKOTO VO, KOTO.GTHGOLV
KaAbTEPO YVOOTE 6TO KOWd Ta TOVPLoTIKG a&loféato KAl TOVPLETIKG
TPOIOVTA TOV TPLOV YO POV.
() Awepegdvnon g dvvatdtntog dnuiovpyiag kowod Tapeiov yia v
VAOTOINoTM TOV MG GVO TPOYPUUUATOV KOl EpYmV.

APOPO 3
O1 ZvpPoirdpevor Ba opyavdvovv, ototednnote 10 Bewpodv amopaitnto,
puepeic  ovvavinoelg, oe  xpdvovg kol TOTOVE o1 omoiot Qo

cvppavovvial apotfaio pécw aAinioypoiog utswél') TOVG.



Ye avtég TiI¢ ovvovinoelg, ot TvuParidpevor Ba e&etdlovv v mopsein
vAomoinong Tov mapodviog Mvnpoviov Katavonong xat 6a opifovv, oe
aviioToyo Zovpeovnuéva IIpoktikd, cVLYKEKPREVOVS O1aKOVOVIGHOVG,
npoyplppoto kot £pyo ta onoia Oo BEATIOGOVV TEPALTEP® T GUVEPYATi
TOVG GTOV TOREN TOVPLGLLOV.

APOPO 4
Ot opioBsiceg apyéc or omoieg Bo evOvvovior yia Tnv vAomoinom TOL
wapovtog Mvnpoviov Katavonong 8o eivar 1o Yrovpyeio Tovpiopod tng
EMnvikfig  Anpoxpatiag, to Ymovpysio Tovpiopod ng Apafikng
Anuokpartiog tng Avydmtov xar to Ymovpyeio Evépyeiwng, Epmopiov,
Blounyoviag kot Tovpiopod tng Kvmprokng Anpoxpatiag.

APOPO 5
Katd 1nv egoppoyn t0v mopoviog Mvnuoviov Katavonong, ot
ZopuBairopevol 8o céPoval TG VTOYXPEDOELG TOVG Ol OTOIEG TPOKVRTOVV
and diebveic ovvbnKeg oTIg omoieg £xovv cLuPAnbei.
H EAAnvikh Anpoxpatio katr 1 Kvzrprakn Anpoxpartio 8o cefactodv Tig
VLOYPEDGELS TOVG Ol OTOIEC TPOKVRLTOVV ANO TNV 1010TNTO TOVG OG UEAN
¢ Evponaikng Eveoonc.
To mapdév Mvnuévio Katavonong pe xavévav tpémo dgv Ba vmepioyvet
vrapyoviov dtpuepdv Mvnuoviov Katavonong 1 Lvpeovidv petatd tov
Zvpporiropévov.

APOPO 6
Onolodfmote dapmvia TpokOYeL owd TNV eppnveio Kal/fn €Qapuoyn Tov
napoévtog Mvnpoviov 8o emidetol eiAikd, pe ocvvevvonoelg petald tov
eumAeKOpEVOV ZoUParLOREVOV HECH SIMAMUATIKOV 00DV,

APOPO 7
To mapdv Mvnuovio pmopei va rponondmesi KaUn ovumAnpwdei ot
omoladmToTE  GTIYH| pE TNV Eyypaem  ovvaivesn  OA®V TGV

ZouPorropévev. OTolecdNTOTE TPOTOTOINCELS KA/ TPpocdfkeg Ba éxovv



™m popoen ywpiotdv lpwtokdihav ta onoia 6a GLVICTOOV AVOTOCTAGTO
TpAo, ToL Tapoévtog Mvnpoviov Katavénong.
Ot gv MOy tpomomotiosig Koy npochnkeg Bo teBovv og 1oy chppova
pe 1 Swdikocio mov zmpofiémerar oto Apbpo 8, mapdypoapo 1 Tov
napovtog Mvnpuoviov.

APOPO 8
To mopdv Mvnuovio Katavonong Ba tebeil oe woy0 and tnv nuepounvio
¢ tehevtoiag &yypagns swdonoinong pe v omoia or ZvuPaiidpevol
gvnuepd®vouv 0 évag tov GAA0, péc® SITAOUOTIKAOV 08GOV, GYETIKE PE TNV
OMOKATPOOT TOV OVIIOTOY OV ECOTEPIKAV J1001KAGLAOV TOVG Ol OToiEg
amalTovvIel Y10 thy 0éom og 1oyd Tov mapdviogc Mvnpoviov Kotavénong.
To map6v Mvnuévio Katavénong 6o mapapeivel oe 1oyd yia didotnuo 2
eTOV amé v muepopnvio g évopéng toyxdog Tov, xal xatdmv Oo
avovedvetol ClOTNAG Yo mpoécBeteg dieteilg meplddovg, £xTdOG Ehv
KGmo10¢ amd Tovg ZupBorAdpevoug €180TOCEL EYYPAO®S TOVG GAAOVG
TopPariopevovg ywo v wpdBecny Tov va katayyeiher 1o mapdv
Mvnuoévio, TovAdyioTov tpelg (3) piveg mpwv v ANén g apyikig M
onotocdnmote peToyevéctepng teptddov didpkeiog. e tétolo nepinTmon,
10 Mvnuévio 0o mayel va oydeL TPEG UAVEG UETE TNV MUEPOUNVIQ TNG
g1domoinong katayyeiiog.
H xotoyyshio tov mopdviog Mvnpoviov Katavoneong dev Bo exnpedlet,
©61Hc0, TV VAoToinom TV £pY@V, TPOYPOUUETOV KOl OTOLOVINTOTE
GAMlov mpwtofoviidv mov £xovv avainebel ovpeove pe 0 TOPOV
Mvnuévio Katavénong xor dev €xovv minpwg oloxAnpwbei xatd tov
¥pOVO TNG KoTayyeAog Tov, eKTOC eGv copEmVEiTaL KATL d10QopeTIKS Ao
T0vG ZOUPOAAOpEVOVG.
e poptopia avtdv, Ot KGTOL  vmoyeypapuévol,  SeOVIWG
gfovolodotnuévol  mpog ovtd, vméypayov To  TOPOV  Mvnudvio

Katoavonong.
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‘Eywe otn Asgvkoocio tnv 29" Oxtoppiov 2014, o tpio TpeTdTLUTO GTNV
AyyAucn YAd®ooa.
INa tqv KuBépvnon tng EAAnvikng Anpoxpatiog
(vmoypagn) (xepodypago : E. BENIZEAOYX)

I'a v KvBépvnon tng ApaPikng Anpoxpatiag tng Aryvatov
(vmoypop1)
a v KvBépvnon e Kurprakng Anpoxpatiog
(voypo.on) (xepdypapo : KAXOYAIAHY)




1

ApBOpo deuTEPO
Ta CUMPWVNPEVA TIPAKTIKA TIOU CUVATTTOVTAL ATto TA CUW-
METEXOVTA OTO UMO KUpwon Mvnuovio YEpn, kKata tnv Evvola
Tou apBpou 3 Tou KupwueEvou Mvnuoviou, eykpivovrtal pe
Kown Mpa&n Twv appodiny, Katd nepintwor, Ymoupywv.
ApBpo TpiTO
H 1o0xUg Tou TapdévTog vouou apxiel arod tn dnuooicuon
Tou otnv Epnuepida g KuBepvioewg kat Tou Mvnuoviou

TIoU KupwveTat arnd tnv NMAHpwon Twv NPoUurnoBEcewV Tou
apbpou 8 autou.

Abnva, 2016

O NMPOEAPOZ THZ BOYAHZ

NIKOAAOZ BOYTZHZ

O M'ENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOIZTAMENH THX AIEYOYNZHZ
NOMOGETIKOY EPIoY

KQ>XTAY AOANAZIOY ANTITONH K. MEPI®ANOY



